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Verksamhetsrapport	 

–	september 
 
Sommaren har gåƩ fort, som vanligt, och verksamheten 
har präglats av god konƟnuitet och många uppskaƩade 
akƟviteter för våra boende. 

Genom aƩ fördela sommarperioden över tre månader 
kunde vi säkerställa Ɵllgången Ɵll vikarier under större 
delen av sommaren. Under den sista perioden var Ɵll-
gången på vikarier något mer begränsad, vilket är  
naturligt då många återgår Ɵll sina studier. 

Även i år har SuomikoƟ erbjudit eƩ akƟvt och innehålls-
rikt sommarprogram. Vår sommarfest blev mycket upp-
skaƩad och midsommar firades Ɵllsammans med le-
vande musik. När vädret Ɵllät genomförde vi gymnasƟk 
och glasskiosk utomhus, vilket gav vår boende möjlighet 
aƩ njuta av sommaren Ɵllsammans. Vi avslutade som-
maren med en uppskaƩad kräŌskiva i festsalen. 

Vi kommer aƩ fortsäƩa med den bemanning som fun-
gerat väl under sommaren, med fem medarbetare på 
varje våning och sex medarbetare under bastudagar. 
Arbetet med aƩ kartlägga eventuell ofrivillig delƟdsan-
ställning pågår. Stockholms stad har som mål aƩ alla 
medarbetare som önskar ska erbjudas möjlighet Ɵll hel-
Ɵdsanställning. Vi erbjuder därför vår delƟdsanställda 
möjlighet aƩ arbeta extra i första hand. DäreŌer går 
förfrågan vidare Ɵll Ɵmanställda. 

Det nya språkkravet, som gäller från den 1 juli, innebär 
aƩ personalen ska ha Ɵllräckliga kunskaper i svenska för 
aƩ kunna uƞöra siƩ arbete tryggt, säkert och med god 
kvalitet. Våra Ɵllsvidareanställda medarbetare har de 
språkkunskaper som krävs. För de medarbetare som 
behöver stärka sina kunskaper i svenska erbjuder vi ut-
bildning och stöd. 

På SuomikoƟ är det finska språket en vikƟg del av vår 
verksamhet och vårt kvalitetsarbete. AƩ kunna erbjuda 
vård och omsorg på finska skapar trygghet, underläƩar 
kommunikaƟonen och bidrar Ɵll en god livskvalitet för 
våra boende. 

Beläggning 
Verksamheten har fortsaƩ mycket hög eŌerfrågan och 
är för närvarande fullt belagd, utan lediga rum. 
Den aktuella kösituaƟonen visar tydligt på behovet av 
våra platser:    (fortsäƩer på s 3) 

Toimintakertomus 

–	syyskuu	 
 

KesäÊon jälleen kulunut nopeasƟ, ja toimintaamme ovat 
leimanneet hyvä jatkuvuus sekä monet asukkaidemme 
arvostamat akƟviteeƟt. 

Jakamalla kesäkauden kolmen kuukauden ajalle pys-
tyimme varmistamaan sijaisten saatavuuden suurim-
maksi osaksi kesää. Viimeisen jakson aikana sijaisten 
saatavuus oli hieman rajallisempaa, mikä on luonnollista 
monien palatessa opintojensa pariin. 

Myös tänä vuonna Suomikodissa on ollut akƟivinen ja 
monipuolinen kesäohjelma. Kesäjuhlamme sai lämpi-
män vastaanoton, ja juhannusta vieƟmme elävän musii-
kin tahdissa. Sään salliessa järjesƟmme ulkona jumppaa 
ja jäätelökioskitoimintaa, mikä tarjosi asukkaillemme 
mahdollisuuden nauƫa kesästä yhdessä. PääƟmme ke-
sän suosiƩuun rapujuhlaan juhlasalissa. 

Jatkamme kesän aikana hyvin toimineella henkilöstö-
määrällä, jolloin jokaisessa kerroksessa työskentelee 
viisi työntekijää ja saunapäivinä kuusi. Työ mahdollisen 
vastentahtoisen osa-aikatyön kartoiƩamiseksi jatkuu. 
Tukholman kaupungin tavoiƩeena on tarjota kokoaika-
työtä kaikille sitä haluaville työntekijöille. Tarjoamme 
siksi tarviƩaessa osa-aikaisille työntekijöillemme ensi-
sijaisesƟ mahdollisuuden tehdä lisätöitä. Tämän jälkeen 
lisätyömahdollisuuƩa tarjotaan tunƟtyöntekijöille. 

Uusi kielitaitovaaƟmus, joka tuli voimaan 1. heinäkuu-
ta, tarkoiƩaa, eƩä henkilöstöllä tulee olla riiƩävä ruotsin 
kielen taito, joƩa he voivat hoitaa työnsä turvallisesƟ, 
asianmukaisesƟ ja laadukkaasƟ. Vakituisten työnteki-
jöidemme ruotsin kielen taidot täyƩävät vaaƟmukset. 
Niille työntekijöille, jotka tarvitsevat vahvistusta ruotsin 
kielen taidoissaan, tarjoamme koulutusta ja tukea. 

Suomikodissa suomen kieli on tärkeä osa toimintaamme 
ja laadunkehitystyötämme. Mahdollisuus saada hoitoa 
ja hoivaa suomeksi lisää turvallisuuden tunneƩa,  
helpoƩaa viesƟntää ja edistää asukkaidemme hyvää  
elämänlaatua. 

AsukasƟlanne 
Toimintaamme kohtaan on edelleen eriƩäin suuri  
kysyntä, ja SuomikoƟ on tällä hetkellä täynnä eikä va-
paita huoneita ole. Ajankohtainen jonoƟlanne osoiƩaa 
selkeäsƟ paikkojemme tarpeen:          (jatkuu sivulla 3) 



 

 3 

Verksamhetsrapport	–	september	
forts. 

– 25 personer väntar på plats på demensavdelningarna. 

– 10 personer väntar på plats på den somaƟska avdel-
ningen. 

För närvarande bor två par hos oss. EƩ par bor på  
demensavdelningen och yƩerligare eƩ par på den  
somaƟska avdelningen, där den ena personen är  
medboende.  

Höstplanering 

Vi är nu i full gång med planeringen inför hösten. Fokus 
ligger bland annat på planeringsdagar, brandutbildning 
för all personal och anhörigträffar. 

Vi ser fram emot en akƟv höst med fortsaƩ fokus 
på trygghet, kvalitet, språk, kompetensutveckling och 
en meningsfull vardag för våra boende. 

Med vänliga hälsningar, 
Marjo  

Toimintakertomus	–	syyskuu	 
jatkuu 

– 25 henkilöä odoƩaa paikkaa muisƟsairaiden osastoilta 

– 10 henkilöä odoƩaa paikkaa somaaƫselta osastolta. 

Tällä hetkellä Suomikodissa asuu kaksi pariskuntaa.  
Toinen pariskunta asuu muisƟsairaiden osastolla ja  
toinen somaaƫsella osastolla, jossa toinen puolisoista 
on mukana asuvana puolisona. 

Syksyn suunniƩelu 

Olemme nyt täydessä vauhdissa syksyn suunniƩelussa. 
Suunnitelmissa ovat muun muassa suunniƩelupäivät, 
paloturvallisuuskoulutus sekä omaisten tapaamiset. 

Odotamme akƟivista syksyä, jossa jatkamme panosta-
mista turvallisuuteen, laatuun, kieleen, osaamisen  
kehiƩämiseen ja asukkaillemme merkitykselliseen  
arkeen. 

Ystävällisin terveisin, 
Marjo  

NyƩ hyresavtal för SuomikoƟ 

Hyresavtalet för lokalerna gick Ɵll omförhandling. Resultatet 
av omförhandlingarna är aƩ SuomikoƟ fortsäƩer sin verk-
samhet i befintliga lokaler. 

SuomikoƟ flyƩade sin verksamhet Ɵll de befintliga lokalerna  
i Enskede år 2006. I samband med flyƩen genomfördes en 
omfaƩande renovering av lokalerna och en anpassning Ɵll 
SuomikoƟs verksamhet. Hyresvärden Micasa sa upp avtalet  
i november iłol varpå SuomikoƟ och Micasa inledde omför-
handlingar av hyresavtalet. Till förhandlingarna anlitade  
SuomikoƟ extern hjälp av en sakkunnig på området.  
 
EŌer flera möten och diskussioner med hyresvärden och en 
utvärdering av det nya avtalet och eventuella alternaƟva  
lösningar kom styrelsen fram Ɵll aƩ den bästa lösningen  
var aƩ fortsäƩa verksamheten i de befintliga lokalerna.  
 
Det nya avtalet följer dock Ɵdens anda vilket innebär kost-
nadsökningar för SuomikoƟ. Ledningens bedömning är aƩ 
SuomikoƟs ekonomi är stabil och aƩ med en god planering 
kommer SuomikoƟ aƩ även framgent fortsäƩa aƩ erbjuda 
högkvalitaƟv omsorg för finskspråkiga seniorer.   
 

/Mika Tuominen, vice ordförande 

Suomikodin uusi vuokrasopimus 
ToimiƟlojen vuokrasopimus oteƫin uudelleen neuvotelta-
vaksi. NeuvoƩelujen tuloksena SuomikoƟ jatkaa toimintaan-
sa nykyisissä Ɵloissa. 

SuomikoƟ muuƫ nykyisiin Ɵloihinsa Enskedessä vuonna 2006. 
Muuton yhteydessä Ɵloissa tehƟin miƩava remonƫ, ja ne 
mukauteƫin Suomikodin toimintaa varten. Vuokranantaja 
Micasa irƟsanoi vuokrasopimuksen viime vuoden marras-
kuussa, minkä jälkeen SuomikoƟ ja Micasa aloiƫvat vuokra-
sopimusta koskevat uudelleenneuvoƩelut. SuomikoƟ palkkasi 
neuvoƩeluihin ulkopuolisen, alan asiantunƟjan avukseen.  

Useiden kokousten ja vuokranantajan kanssa käytyjen keskus-
telujen jälkeen sekä uuden sopimuksen ja mahdollisten vaih-
toehtoisten ratkaisujen arvioinnin perusteella hallitus päätyi 
siihen, eƩä paras ratkaisu on jatkaa toimintaa nykyisissä  
Ɵloissa. 

Uusi sopimus on tämän ajan mukainen, mikä merkitsee Suo-
mikodille kustannusten nousua. Johdon arvion mukaan Suo-
mikodin talous on vakaalla pohjalla, ja hyvän suunniƩelun 
avulla SuomikoƟ pystyy myös jatkossa tarjoamaan korkealaa-
tuista hoivaa ja huolenpitoa suomenkielisille senioreille.   

 
/ Mika Tuominen, varapuheenjohtaja 
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Kesän	kuvasatoa 

Kuvat ja teksƟt OuƟ Frisk 

Suomikodin johto, vasemmalta: yksikköpäällikkö Taina Andréev, toiminnanjohtaja Marjo Kantola,  
suurläheƫläs Olli Kantanen ja SuomikoƟ-yhdistyksen puheenjohtaja Jarmo Kovanen 

Suomen suurläheƫläs Olli Kantanen vieraili Suomikodissa kesän alussa ja esiƩelimme hänelle ja hänen seuralaisilleen  
suomalaisia tuoƩeita myyvää KoƟkioskia.  
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Kesän	kuvasatoa	2 

Kuvat ja teksƟt Taina Andréev 

Lappeenrannan ammaƫkorkeakoulun sairaanhoidon 
opeƩajat Marjut ja Jonna olivat päiviƩämässä omaa 
hoitotyön osaamistaan Suomikodilla kansainvälisen  
harjoiƩelun myötä.  

Mikä on se perinteinen saunatyökalu, joka on  
Suomikodilla ollut käytössä läpi kesän?  
Oikea vastaus on toki koivuvihta tai vasta!   

Tukholman Suomalainen kuoro oli innolla odoƩanut SuomikoƟin tehtävää kevätkauden pääƩäjäiskeikkaansa, 
jolloin se kesän kynnyksellä pääsi jälleen yhdessä näyƩämään, mitä on opiƩu. 
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Kesän	kuvasatoa	3 

Kuvat ja teksƟt Taina Andréev 

Kansantanssiryhmä Kasareikan kesäinen tanhuesitys sai 
yleisön sykkeen nousemaan. 

Suomalaisella työoƩeella tehdään eikä meinata ja sii-
votessa pölyt kopistellaan pois ennen laƫoiden pesua! 

Suomikodissa perehdytetyt kesätyöntekijät tekivät hoito- 
öitä iloisella oƩeella tasavertaisena osana Ɵimiä. 

GarBo - vakuutusratkaisuja rakennushankkeisiin tarjoa-
van firman konƩorihenkilöstö vieƫ Suomikodilla eri-
laista  työhyvinvoinƟpäivää! Sen myötä järjestyi tem-
paus, jossa GarBon väki leipoi pakasƟmeen asukkaita 
varten kahvileipää ja varasto tyhjentyi turhasta tavaras-
ta!   
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§Ê1ÊFöreningensÊnamn 

FöreningensÊnamnÊärÊFöreningenÊSuomikoti,ÊpåÊfinskaÊSuomiko-
ti-yhdistys.ÊFöreningenÊharÊsittÊsäteÊiÊStockholm. 

§Ê2ÊFöreningensÊändamål 

FöreningenÊärÊenÊideell,Êicke-vinstdrivandeÊföreningÊsomÊharÊtillÊ
ändamålÊattÊbiståÊsverigefinskaÊäldreÊgenomÊboendeformerÊmedÊ
vårdÊochÊomsorgÊanpassadeÊtillÊderasÊbehovÊsamtÊattÊgeÊdeÊbo-
endeÊövrigÊhjälpÊochÊstöd.Ê 
FöreningenÊärÊpartipolitisktÊochÊreligiöstÊobunden.Ê 

§Ê3ÊFöreningensÊverksamhet 

FöreningenÊbedriverÊettÊäldreboendeÊsamtÊtillhörandeÊvård-,Ê 
omsorgs-ÊochÊstödverksamhetÊförÊsverigefinskaÊäldre,ÊiÊenlighetÊ
medÊgällandeÊlagstiftningÊochÊerforderligaÊtillstånd.Ê 
FöreningenÊfårÊbygga,Êförvalta,ÊägaÊellerÊhyraÊbyggnaderÊsomÊ
behövsÊförÊverksamheten.Ê 
FöreningenÊfårÊsamarbetaÊmedÊochÊbiståÊandraÊsamfund.ÊFörut-
sättningenÊförÊdettaÊärÊattÊstödetÊellerÊsamarbetetÊstämmerÊöver-
ensÊmedÊ§Ê2ÊiÊdessaÊstadgar.ÊÊ 

§Ê4ÊFöreningensÊmedlemmar 

FöreningensÊmedlemmarÊärÊfysiskaÊpersonerÊochÊjuridiskaÊperso-
nerÊsomÊförbinderÊsigÊattÊföljaÊföreningensÊstadgarÊochÊsomÊbeta-
larÊdenÊmedlemsavgiftÊsomÊårsmötetÊharÊfastställt.Ê 

§Ê4ÊaÊBehandlingÊavÊpersonuppgifter 

MedlemÊgodkännerÊgenomÊsittÊmedlemskapÊattÊföreningenÊ 
behandlarÊmedlemmensÊpersonuppgifterÊiÊdenÊutsträckningÊ 
somÊkrävsÊförÊattÊadministreraÊmedlemskap,ÊkallaÊtillÊmötenÊ 
ochÊiÊövrigtÊfullgöraÊföreningensÊverksamhet,ÊiÊenlighetÊmedÊ
dataskyddsförordningenÊ(GDPR).Ê 

§Ê5ÊMedlemsavgift 

FöreningensÊårsmöteÊbeslutarÊomÊmedlemsavgiftenÊförÊdetÊnäst-
kommandeÊverksamhetsåret.ÊDenÊsomÊbetalarÊettÊengångsbeloppÊ
motsvarandeÊtjugoÊårsavgifterÊharÊständigtÊmedlemskap.Ê 
UnderÊdetÊförstaÊkvartaletÊavÊvarjeÊverksamhetsårÊskickarÊstyrel-
senÊenÊbetalningsuppmaningÊtillÊmedlemmarna.ÊUppmaningenÊ
kanÊskickasÊviaÊSuomikodinÊSanomatÊellerÊpåÊnågotÊannatÊ 
skriftligtÊsätt.ÊMedlemÊsomÊinteÊharÊbetalatÊmedlemsavgiftenÊ 
förÊtvåÊpåÊvarandraÊföljandeÊverksamhetsårÊansesÊhaÊutträttÊurÊ
föreningen.Ê 

§Ê6ÊBeslutandeÊorgan 

FöreningensÊbeslutandeÊorganÊärÊårsmötetÊochÊextraÊförenings-
möten.ÊÅrsmötetÊärÊföreningensÊhögstaÊbeslutandeÊorgan.Ê 

§Ê7ÊFöreningsmöten 
a)ÊÅrsmöte 

FöreningensÊårsmöteÊhållsÊårligenÊunderÊapril.ÊStyrelsenÊskickarÊ
kallelsenÊtillÊårsmötetÊtillÊmedlemmarnaÊsenastÊsexÊ(6)ÊveckorÊ
föreÊmötet.Ê 
ÅrsmötetÊhållsÊpåÊdenÊortÊdärÊSuomikotiÊharÊsittÊsäteÊellerÊpåÊenÊ
närliggandeÊort.ÊOmÊextraordinäraÊomständigheterÊkräverÊdet,Ê 
fårÊårsmötetÊiÊställetÊhållasÊheltÊellerÊdelvisÊdigitalt.Ê 

IÊsambandÊmedÊkallelsenÊskaÊstyrelsenÊinformeraÊomÊhurÊ 
fysiskaÊochÊjuridiskaÊpersonerÊkanÊlämnaÊförslagÊtillÊårsmötet.Ê
SamtidigtÊskaÊstyrelsenÊmeddelaÊhurÊjuridiskaÊpersonerÊskaÊ
styrkaÊsinÊrösträtt.Ê 
MedlemmarnasÊförslagÊtillÊårsmötetÊskaÊvaraÊstyrelsenÊtill-
handaÊsenastÊfyraÊ(4)ÊveckorÊföreÊårsmötet.Ê 
StyrelsenÊskaÊsenastÊtvåÊ(2)ÊveckorÊföreÊårsmötetÊskickaÊföl-
jandeÊdokumentÊtillÊmedlemmarna:Êdagordning,Êverksamhets-
berättelse,Êbokslut,Êrevisionsberättelse,Êbudget,Êverksamhets-
plan,ÊinkomnaÊmedlemsförslag,ÊstyrelsensÊyttrandeÊöverÊdemÊ
samtÊövrigaÊförslagÊfrånÊstyrelsenÊtillÊårsmötet,ÊantingenÊskrift-
ligenÊellerÊviaÊSuomikodinÊSanomat.Ê 

b)ÊExtraÊföreningsmöte 

StyrelsenÊfårÊsammankallaÊettÊextraÊföreningsmöteÊomÊstyrel-
senÊanserÊattÊdetÊbehövsÊellerÊomÊminstÊenÊtredjedelÊ(1/3)ÊavÊ
föreningensÊmedlemmarÊskriftligenÊbegärÊdetÊförÊattÊbehandlaÊ
ettÊbestämtÊärende.Ê 
StyrelsenÊskaÊskickaÊkallelsenÊtillÊettÊextraÊföreningsmöteÊtillÊ
medlemmarnaÊsenastÊfyraÊ(4)ÊveckorÊföreÊmötet.ÊEttÊextraÊ 
föreningsmöteÊhållsÊenligtÊsammaÊförutsättningarÊsomÊårs-
mötetÊ(§Ê7Êa),ÊväljerÊmötesfunktionärerÊenligtÊ§Ê9ÊochÊfattarÊ
beslutÊenligtÊ§Ê8.ÊEttÊextraÊföreningsmöteÊfårÊendastÊbehandlaÊ
deÊärendenÊsomÊharÊangettsÊiÊkallelsen.Ê 

§Ê8ÊRösträttÊpåÊföreningsmöten 

RösträttÊvidÊföreningensÊårsmöteÊochÊextraÊföreningsmöteÊharÊ
denÊmedlemÊsomÊärÊnärvarandeÊfysisktÊellerÊdigitaltÊochÊsomÊ
föreÊdenÊsistaÊmarsÊinnevarandeÊårÊharÊbetalatÊmedlems-
avgiften.ÊSenareÊinbetaldÊmedlemsavgiftÊgerÊnärvaro-,Ê 
yttrande-ÊochÊförslagsrättÊpåÊdessaÊmöten.Ê 
OmÊårsmötetÊellerÊettÊextraÊföreningsmöteÊskaÊhållasÊheltÊellerÊ
delvisÊdigitaltÊskaÊkallelsenÊinnehållaÊinformationÊomÊhurÊ 
medlemmarnaÊkanÊgåÊtillÊvägaÊförÊattÊdeltaÊochÊrösta.ÊEnÊnär-
varandeÊmedlemÊfårÊföreträdaÊochÊröstaÊförÊhögstÊenÊannanÊ
medlemÊgenomÊfullmakt.Ê 
EnÊjuridiskÊpersonÊskaÊskriftligenÊuppgeÊnamn-ÊochÊadressupp-
gifterÊförÊsittÊombudÊtillÊföreningensÊstyrelseÊsenastÊtvåÊ(2)Ê
veckorÊföreÊföreningensÊmöteÊ 
MötetÊärÊbeslutsmässigtÊmedÊdetÊantalÊröstberättigadeÊmedlem-
marÊsomÊärÊnärvarande.ÊStyrelseledamöterÊochÊsuppleanterÊfårÊ
dockÊinteÊvaraÊiÊmajoritet.Ê 
Närvaro-,Êyttrande-ÊochÊförslagsrättÊharÊutöverÊröstberättigadeÊ
medlemmarÊävenÊföreningensÊrevisorer,ÊmötesfunktionärerÊ
samtÊdeÊpersonerÊförÊvilkaÊmötetÊsåÊbeslutar.Ê 
OmröstningÊskerÊöppet. OmÊenÊmedlemÊbegärÊslutenÊomröst-
ning,ÊskerÊomröstningenÊmedÊslutnaÊsedlar.ÊNärÊenÊslutenÊom-
röstningÊbegärsÊskaÊomröstningenÊgenomförasÊpåÊettÊsättÊsomÊ
säkerställerÊattÊvarjeÊröstÊärÊhemligÊochÊattÊröstberättigadeÊ
medlemmarÊsomÊdeltarÊdigitaltÊgesÊmöjlighetÊattÊröstaÊpåÊ
sammaÊvillkorÊsomÊdeÊsomÊdeltarÊfysiskt.Ê 
VidÊlikaÊröstetalÊavgörsÊfråganÊgenomÊlottning.ÊBeslutÊfattasÊ
genomÊenkelÊmajoritet,ÊomÊinteÊannatÊangesÊiÊdessaÊstadgarÊ(seÊ
t.ex.Ê§Ê18ÊomÊföreningensÊupphörande).ÊVidÊrösträkningÊräknasÊ
inteÊenÊblankÊellerÊpåÊannatÊsättÊogiltigÊröstÊsomÊenÊavgivenÊ
röst.Ê 
       fortsätter 

StadgeändringsförslagÊförÊSuomikotiÊ2026-11-05 
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§Ê9ÊÄrendenÊvidÊordinarieÊårsmöte 

1.ÊMötetsÊöppnandeÊ 
2.ÊValÊavÊmötesordförande,Êsekreterare,ÊtvåÊ(2)Êprotokollsjuste-
rareÊtillikaÊrösträknareÊ 
3.ÊFastställandeÊavÊnärvarolistaÊochÊröstlängd 
4.ÊFråganÊomÊmötetÊärÊbehörigenÊutlyst 
5.ÊFastställandeÊavÊdagordning 
6.ÊBehandlingÊavÊstyrelsensÊverksamhetsberättelseÊochÊekono-
miskaÊredovisningÊförÊdetÊgångnaÊverksamhetsåret 
7.ÊRevisorernasÊberättelseÊförÊdetÊgångnaÊverksamhetsåret 
8.ÊFastställandeÊavÊbokslutÊochÊverksamhetsberättelseÊsamtÊbe-
slutÊomÊansvarsfrihetÊförÊstyrelsen 
9.ÊBehandlingÊavÊverksamhetsplanÊochÊbudgetÊförÊinnevarandeÊår 
10.ÊFastställandeÊavÊmedlemsavgiftÊförÊnästaÊverksamhetsår 
11.ÊBehandlingÊavÊövrigaÊförslagÊavÊstyrelsen 
12.ÊBehandlingÊavÊmedlemmarnasÊförslagÊtillÊårsmötetÊinläm-
nadeÊenligtÊ§Ê7 
13.ÊValÊavÊstyrelseledamöterÊenligtÊ§Ê10 
a)Êordförande 
b)Êstyrelseledamöter  
14.ÊValÊavÊrevisor(er)ÊenligtÊ§Ê13Ê 
a)ÊauktoriseradÊrevisorÊmedÊsuppleant 
b)ÊeventuellÊlekmannarevisorÊ 
15.ÊBehandlingÊavÊarvodeÊtillÊstyrelseledamöter,ÊrevisorerÊochÊ
valberedningensÊmedlemmar 
16.ÊValÊavÊvalberedningÊbeståendeÊavÊminstÊtreÊ(3)Êledamöter,Ê
varavÊenÊutsesÊsomÊsammankallande 
17.ÊÖverläggningÊomÊeventuellaÊövrigaÊärenden.ÊÅrsmötetÊfattarÊ
ingaÊbeslutÊiÊdessaÊärenden 
18.ÊMötetsÊavslutandeÊ 

§Ê10ÊStyrelsen 

StyrelsenÊverkställerÊbeslutÊsomÊfattatsÊpåÊföreningsmötenaÊochÊ
utförÊandraÊuppgifterÊenligtÊstadgarna. 
StyrelsenÊbestårÊavÊenÊ(1)ÊordförandeÊochÊfemÊ(5)ÊordinarieÊleda-
möterÊsamtÊtvåÊ(2)Êsuppleanter.  
StyrelsensÊledamöterÊochÊsuppleanterÊskaÊvaraÊmedlemmarÊiÊför-
eningen. EnÊstyrelseledamotÊellerÊsuppleantÊfårÊinteÊdeltaÊiÊkon-
kurrerandeÊförenings-ÊellerÊföretagsverksamhet.ÊEnÊpersonÊsomÊ
ärÊanställdÊvidÊSuomikotiÊfårÊinteÊväljasÊinÊiÊstyrelsen.Ê 
StyrelseordförandenÊochÊordinarieÊledamöterÊväljsÊförÊtvåÊ(2)Êår,Ê
såÊattÊordförandenÊochÊtvåÊ(2)ÊledamöterÊväljsÊvidÊettÊårsmöteÊochÊ
deÊåterståendeÊtreÊ(3)ÊledamöternaÊväljsÊvidÊnästföljandeÊårsmöte.Ê 
SuppleanternaÊväljsÊförÊettÊ(1)Êår. 
VidÊettÊkonstituerandeÊmöteÊefterÊårsmötetÊutserÊstyrelsenÊvice-
ordförande,Êsekreterare,Êfirmatecknare,ÊtillsätterÊvidÊbehovÊettÊ
arbetsutskottÊsamtÊfördelarÊövrigaÊarbetsuppgifterÊvidÊbehov. 
VidÊstyrelsemötenaÊdeltarÊävenÊdenÊansvarigaÊförÊSuomikotisÊ
verksamhetÊoch,ÊvidÊbehov,ÊdenÊekonomiansvariga.ÊDeÊharÊytt-
rande-ÊochÊförslagsrättÊvidÊstyrelsemötena.Ê 
StyrelsenÊfårÊbeslutaÊattÊenÊrepresentantÊförÊdeÊanställdaÊharÊrättÊ
attÊdeltaÊvidÊstyrelsemötenaÊutanÊrösträtt.Ê 
StyrelsenÊärÊbeslutförÊnärÊordförandenÊochÊminstÊtreÊ(2)ÊavÊdeÊ
femÊ(5)ÊordinarieÊledamöternaÊärÊnärvarande,ÊpersonligenÊellerÊ
genomÊsuppleantÊsomÊträttÊiÊenÊfrånvarandeÊledamotsÊställe.Ê 
BeslutÊvidÊstyrelsemötenaÊfattasÊmedÊenkelÊmajoritet.ÊVidÊlikaÊ
röstetalÊharÊordförandenÊutslagsröst.Ê 
StyrelsenÊsammanträderÊpåÊkallelseÊavÊordförandenÊellerÊomÊ
minstÊtreÊ(3)ÊavÊdeÊfemÊ(5)ÊordinarieÊledamöternaÊellerÊenÊrevisorÊ
kräverÊdet.Ê 

StyrelsenÊfårÊbjudaÊinÊsakkunnigaÊinomÊolikaÊämnesområdenÊ
tillÊstyrelsemöten.ÊenÊenskildÊstyrelseledamot.ÊDeÊharÊyttrande-Ê
ochÊförslagsrättÊvidÊdessaÊstyrelsemöten.Ê 
StyrelsenÊärÊskyldigÊattÊföraÊettÊmedlemsregisterÊöverÊförening-
ensÊmedlemmar.Ê 

§Ê11ÊArbetsutskottetÊochÊövrigaÊarbetsgrupper 

StyrelsenÊfårÊvidÊbehovÊtillsättaÊettÊarbetsutskottÊförÊattÊberedaÊ
deÊärendenÊsomÊstyrelsenÊtilldelar.ÊStyrelsenÊfårÊävenÊtillsättaÊ
andraÊarbetsgrupperÊförÊenskildaÊärendenÊförÊattÊbiståÊstyrelsenÊ
iÊarbetet.Ê 

§Ê12ÊValberedningen 

FöreningensÊårsmöteÊutserÊenÊvalberedningÊbeståendeÊavÊminstÊ
treÊ(3)Êledamöter,ÊvaravÊenÊutsesÊtillÊsammankallande.ÊStyrel-
seledamöterÊochÊsuppleanterÊfårÊinteÊingåÊiÊvalberedningen.Ê
ValberedningenÊberederÊförslagÊtillÊstyrelseledamöterÊochÊrevi-
sorerÊinförÊårsmötet.Ê 
MedlemmarnasÊförslagÊtillÊpersonvalÊskaÊinlämnasÊskriftligenÊ
tillÊvalberedningenÊsenastÊtvåÊ(2)ÊveckorÊföreÊårsmötet.Ê 

§Ê13ÊRevisorer 

RäkenskaperÊsamtÊstyrelsensÊarbeteÊochÊförvaltningÊgranskasÊ
avÊdeÊrevisorerÊsomÊårsmötetÊutser.ÊÅrsmötetÊutserÊenÊauktori-
seradÊrevisorÊmedÊpersonligÊsuppleant.ÊÅrsmötetÊfårÊocksåÊutseÊ
enÊlekmannarevisorÊmedÊenÊsuppleant.ÊÅrsmötetÊfårÊocksåÊutseÊ
enÊlekmannarevisorÊmedÊenÊsuppleant.Ê 
StyrelsenÊskaÊlämnaÊräkenskapernaÊochÊverksamhetsberättel-
senÊtillÊrevisorernaÊsenastÊdenÊ15Êmars.Ê 
RevisorernaÊlämnarÊårligenÊenÊrevisionsberättelseÊtillÊstyrelsen.Ê
RevisionsberättelsenÊskaÊvaraÊställdÊtillÊföreningensÊårsmöteÊ
ochÊinnehållaÊettÊyttrandeÊomÊföreningensÊräkenskaperÊochÊ
förvaltningÊförÊdetÊföregåendeÊverksamhetsåret.Ê 

§Ê14ÊVerksamhets-ÊochÊräkenskapsår 

FöreningensÊverksamhets-ÊochÊräkenskapsårÊärÊettÊkalenderår.Ê
FöreningensÊräkenskaperÊskaÊförasÊenligtÊgodÊredovisningssed. 

§Ê15ÊMedlemskapetsÊupphörande 

MedlemÊsomÊönskarÊutträdaÊurÊföreningenÊskaÊskriftligenÊan-
mälaÊdettaÊtillÊföreningensÊstyrelse. UtträdetÊträderÊiÊkraftÊfrånÊ
ochÊmedÊdenÊdagÊdåÊbegäranÊinkomÊtillÊstyrelsen.Ê 
OmÊenÊmedlemÊinteÊuppfyllerÊsinaÊskyldigheterÊiÊenlighetÊmedÊ
föreningensÊstadgarÊellerÊpåÊannatÊsättÊskadarÊföreningenÊellerÊ
dessÊverksamhet,ÊkanÊföreningensÊstyrelseÊuteslutaÊmedlem-
menÊurÊföreningen.ÊInnanÊettÊbeslutÊomÊuteslutningÊfattasÊskaÊ
styrelsenÊinformeraÊmedlemmenÊomÊskälenÊförÊuteslutningenÊ
ochÊgeÊmedlemmenÊmöjlighetÊattÊskriftligenÊyttraÊsig.Ê 
StyrelsensÊbeslutÊomÊuteslutningÊträderÊiÊkraftÊomedelbartÊomÊ
styrelsenÊinteÊbeslutarÊannatÊiÊfrågan.ÊMedlemÊsomÊärÊmissnöjdÊ
medÊstyrelsensÊbeslutÊomÊuteslutningÊharÊrättÊattÊbegäraÊattÊ
styrelsenÊantingenÊomprövarÊbeslutetÊellerÊhänskjuterÊfråganÊ
tillÊföreningensÊnästföljandeÊårsmöte.ÊStyrelsenÊskaÊinformeraÊ
medlemmenÊsomÊskaÊuteslutasÊomÊdennaÊmöjlighet.Ê 

§Ê16ÊFirmateckning 

FöreningensÊfirmaÊtecknasÊavÊstyrelsenÊellerÊavÊordförandenÊ
ellerÊviceÊordförandenÊiÊföreningÊmedÊverksamhetschefenÊ(ellerÊ
tillförordnadÊverksamhetschef),ÊtvåÊiÊförening.Ê 

StadgeändringsförslagÊförÊSuomikotiÊ2026-11-05ÊÊfortsätter 
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§Ê17ÊStadgeändring 

BeslutÊomÊstadgeändringÊskaÊfattasÊvidÊtvåÊpåÊvarandraÊföljandeÊ
föreningsmötenÊhållnaÊmedÊminstÊenÊ(1)ÊmånadsÊmellanrum.ÊDetÊ
enaÊavÊdemÊskaÊvaraÊettÊårsmöte.Ê 
StyrelsensÊförslagÊtillÊstadgeändringÊskaÊskickasÊutÊtillÊmedlem-
marnaÊtillsammansÊmedÊkallelsenÊminstÊsexÊ(6)ÊveckorÊföreÊmö-
tet.  
MedlemsförslagÊtillÊstadgeändringÊskaÊlämnasÊtillÊstyrelsenÊsen-
astÊfyraÊ(4)ÊveckorÊföreÊmötet.ÊFörslagetÊskaÊtasÊuppÊvidÊårsmötetÊ
ochÊbehandlasÊinförÊbeslutÊpåÊsammaÊsättÊsomÊstyrelsensÊförslag. 
FörslagetÊtillÊstadgeändringÊskaÊvaraÊlikalydandeÊvidÊbådaÊmö-
tena.ÊOmÊförslagetÊändrasÊmellanÊmötenaÊkrävsÊattÊprocessenÊ
påbörjasÊpåÊnytt,ÊmedÊtvåÊnyaÊmötenÊenligtÊdennaÊparagraf. 
EnÊstadgeändringÊträderÊiÊkraftÊomedelbartÊefterÊdetÊförenings-
möteÊvidÊvilketÊbeslutetÊharÊfattatsÊförÊandraÊgången,ÊomÊinteÊ
mötetÊbeslutarÊomÊenÊannanÊtidpunkt.ÊÊÊ 

§Ê18ÊFöreningensÊupplösning 

BeslutÊomÊföreningensÊupplösningÊskaÊfattasÊvidÊtvåÊpåÊvarandraÊ
följandeÊföreningsmöten,ÊmedÊminstÊtreÊ(3)ÊmånadersÊmellan-
rum.ÊDetÊenaÊavÊdemÊskaÊvaraÊettÊårsmöte.ÊFörÊbeslutÊomÊupplös-
ningÊkrävsÊenÊmajoritetÊpåÊfyraÊfemtedelarÊ(4/5)ÊpåÊbådaÊmötena. 
IÊsambandÊmedÊbeslutÊomÊföreningensÊupplösningÊskaÊbeslutÊ
fattasÊomÊöverlämnandeÊavÊföreningensÊtillgångarÊtillÊnågonÊ
vårdinstitutionÊellerÊföreningÊsomÊarbetarÊförÊsverigefinskaÊäldreÊ
iÊSverige.ÊBeslutÊiÊfråganÊskaÊfattasÊvidÊdetÊmöteÊdärÊfråganÊomÊ
föreningensÊupplösningÊslutligenÊbeslutas.Ê 

StadgeändringsförslagÊ 
förÊSuomikotiÊ2026-11-05ÊÊ 

fortsätter 

 

LiityÊjäseneksiÊSuomikoti-yhdistykseen 

JäsenmaksuÊ150Êkr/vuosi 
Plussiirtotili:Ê411Ê22Ê60-7Ê 
Swish:Ê1231183664Ê 

MuistaÊilmoittaaÊ(sähköposti)Êosoite! 

 

BliÊmedlemÊiÊföreningenÊSuomikoti 

MedlemsavgiftÊ150Êkr/år 
Plusgiro:Ê411Ê22Ê60-7Ê 
Swish:Ê1231183664Ê 

MeddelaÊocksåÊ(e-)postadress 

Allmänna öppeƫder hösten 2026 

följande lördagar kl 11—14: 

20/9,  18/10, 

15/11,  20/12 

För SuomikoƟ medlemmar 
även fredagar kl 17—18 

19/9,  17/10, 

14/11,  19/12 

Yleiset aukioloajat syksyllä 2026 

lauantaisin kl 11—14: 

20/9,  18/10, 

15/11,  20/12 

Suomikodin jäsenille 
jo perjantaisin kl 17—18 

19/9,  17/10, 

14/11,  19/12 
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KutsuÊjäsenkokoukseen 
5.11.ÊklÊ18.00 

OvetÊaukeavatÊkloÊ17 

 

Suomikoti-yhdistyksenÊjohtokuntaÊkutsuuÊjäsenetÊylimääräiseenÊjäsenkokoukseen 

 

torstainaÊ5.ÊmarraskuutaÊ2026ÊkelloÊ18.00Ê 

Suomikodissa 

 

KokouksessaÊkäsitellään: 

SääntömuutosehdotusÊ(kts.ÊnetistäÊsuomikoti.se/ajankohtaista) 

YhteisöjäsenenÊonÊviimeistäänÊ15.ÊlokakuutaÊkirjallisestiÊtaiÊsähköpostitseÊilmoi-

tettavaÊkokousedustajansaÊnimi-ÊjaÊosoitetiedotÊosoitteeseen:ÊÊ 

 

Johtokunta,ÊSuomikotiÊ 

RamviksvägenÊ213Ê 

122Ê64ÊEnskedeÊ 

taiÊjarmo.kovanen@suomikoti.seÊ 

Ê 

TervetuloaÊkokoukseenÊjaÊkuulemaanÊ 

SuomikodinÊkuulumisia!Ê 

JohtokuntaÊ 

 

OvetÊaukeavatÊjaÊkahviÊonÊkuumanaÊkloÊ17.ÊKatsoÊKKKKK...Ê 
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KotikioskiÊavoinnaÊ5.11. 
kloÊ17—18ÊjaÊjäsenkokouksenÊjälkeenÊ 

JäsenkokouksenÊyhteydessäÊ5.11.ÊjärjestämmeÊ 

KirjanvaihtopisteenÊkloÊ17—18. 

SuomalaisenÊKirjakaupanÊ
edustajatÊkertovatÊuusistaÊ
kirjoista,ÊjoitaÊvoitÊ 
myösÊostaa. 

Kahvit,Êkirjat,Êkotikioski,Ê 
kuulumisetÊÊjaÊkokous! 
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Pilvinen	päivä 
 

Jälkeen aamu-usmien 
järviÊhopeoituu, 
päivätönnä päilyen 
koreaksiÊkoituu. 
KuvasteleeÊkoivu, kuus, 
rannanÊviita viilee, 
kummallinenÊhiljaisuus 
syvyydessäÊpiilee. 

SadekuurotÊkulkevat 
kaukaaÊsielläÊtäällä, 
käyÊkuinÊaallonÊunelmat 
viritÊvettenÊpäällä. 

HarrasÊniinkuinÊystävän 
taivahanÊonÊtuntu, 
vaihtuvaÊkuinÊelämän 
kaukometsänÊhuntu. 

SataaÊmunkinÊmielehein 
hopeainenÊseule, 
kaartuuÊkauttaÊaatostein 
samettinenÊneule. 

NiinpäÊhunnunÊalleÊjään, 
silläÊpeitänÊpääni, 
uskonÊyhteenÊystävään, 
yhteenÊelämääni. 
 
Eino Leino  


